B1.25 Welke school kiezen?
Module 4 Opleiding en carriere

B1.25 Quelle école choisir ? ETE

O Connaitre les options scolaires pour votre famille
O Connattre les différents types d'établissements scolaires de votre pays d'accueil
O Procédures administratives scolaires les plus courantes

L'école primaire
La seconde

la terminale
Le bachelier

Le bac STMG
Le bac ST2S
Le BTS

Le DUT

La filiere générale
La filiere
technologique

La filiere
professionnelle
La filiére courte

Les classes prépa

(de basisschool)

(de vierde klas (seconde))

(het eindexamenjaar
(terminale))

(de bachelor (bachelier))
(het vwo-diploma STMG)

(het vwo-diploma ST25)

(de BTS (kort hoger
beroepsonderwijs))

(het DUT (kort hoger
beroepsonderwijs))

(de algemene richting)
(de technologische richting)

(de beroepsrichting)
(de korte studierichting)

(de voorbereidingsklassen
(classes prépa))

L'HEC

Les études
supérieures

Le programme
d'échanges

La bourse

Les programmes
scolaires

Les matiéres
obligatoires

Les matiéres
techniques

Les matiéres
professionnelles
Les cours pratiques

DEcrocher un dipléme

C'est bienici le
secrétariat ?

(HEC (handels- en
managementschool))
(de hogere studies)

(het uitwisselingsprogramma)

(de studiebeurs)
(het schoolprogramma)

(de verplichte vakken)

(de technische vakken)

(de beroepsvakken)

(de praktijklessen)
(een diploma behalen)

(Is dit het secretariaat?)

Le camarade de classe (de klasgenoot)

1. Scan de QR-code om de video te bekijken, of lees de tekst. (QR: Audio)

La procédure Etudes en France aide les candidats & postuler dans plusieurs établissements
avec une seule plateforme. Aprés avoir créé un compte, on choisit une formation et on

o AR

o

prépare un dossier de candidature complet. Il faut ajouter le relevé de notes, le diplome
et une lettre de motivation. Avant de demander le visa, on passe souvent un entretien avec
un conseiller. Quand tout est validé, la demande de visa étudiant peut commencer.

De procedure Etudes en France helpt kandidaten om via één platform bij meerdere instellingen te solliciteren.
Na het aanmaken van een account kiest men een opleiding en stelt men een volledig aanvraagdossier samen.
Men moet de cijferlijst, het diploma en een motivatiebrief toevoegen. Voordat men het visum aanvraagt, heeft
men vaak een gesprek met een adviseur. Wanneer alles is gevalideerd, kan de aanvraag voor een

studentenvisum beginnen.
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B1.25 Welke school kiezen?
Module 4 Opleiding en carriere
1. Quel est I'avantage principal de la procédure Etudes en France ?
a. Elle remplace I'entretien avec Campus France. b. Elle donne automatiquement une bourse
d'études.
c. Elle centralise les démarches pour candidater a d. Elle permet de travailler en France sans visa.
plusieurs établissements.
2. Quels documents doivent étre joints au dossier de candidature en ligne ?
a. Une attestation de stage et une b. Des relevés de notes, un dipldme, un CV et
recommandation du lycée seulement. une lettre de motivation.
. Un contrat de travail, une assurance et une d. Un justificatif de domicile en France et un billet

carte d'identité francaise. d'avion.
1-c 2-b

2. Grammatica: Voltooid verleden tijd: vorming
De plus-que-parfait drukt een handeling uit die voér een andere handeling in
het verleden plaatsvond. Voorbeeld: 'j'avais mangé', il avait étudié'.

1. De plus-que-parfait wordt gevormd met het hulpwerkwoord avoir of étre in de onvoltooid
verleden tijd (imparfait), gevolgd door het voltooid deelwoord.

2. Het hulpwerkwoord étre wordt gebruikt bij bewegingswerkwoorden en wederkerende
werkwoorden.

Etudier (1er groupe) (Studeren (1e Choisir (2éme groupe) (Kiezen Partir (3éme groupe) (Vertrekken
groep)) (2e groep)) (3e groep) )
J'avais étudié (ik had gestudeerd) J'avais choisi (/k had gekozen) J'étais parti(e) (/k was vertrokken)

Tu avais étudié (jij had gestudeerd) Tu avais choisi (jjj had gekozen) ~ Tu étais parti(e) (ij was vertrokken)

II/Elle/On avait étudié (Hij/zii/Men 1l/elle/On avait choisi (Hij/zii/Men |I/Elle/On était parti(e) (Hij/zij/Men

had gestudeerd) had gekozen) was vertrokken)

Nous avions étudié (Wij hadden Nous avions choisi (Wij hadden  Nous étions parti(e)s (Wij waren
gestudeerd) gekozen) vertrokken)

Vous avez étudié (U/jullie hebben ~ Vous aviez choisi (U/jullie hadden Vous étiez parti(e)s (U/jullie waren
gestudeerd) gekozen) vertrokken)

lIs/Elles avaient étudié (zjj hadden lls/Elles avaient choisi (Zjj lIs/Elles étaient parti(e)s (Zjj waren
gestudeerd) hadden gekozen) vertrokken)

Het voltooid deelwoord komt overeen met het onderwerp wanneer het hulpwerkwoord étre is.

1. Quand je suis arrivé au secrétariat, j' déja rempli le formulaire de demande de
bourse.  (Toen ik bij het secretariaat aankwam, had ik het aanvraagformulier voor een beurs al
ingevuld.)

a. avait b. avais ¢ ai d. étais
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2. Avant l'entretien, nous choisi la filiere technologique pour notre fille. (V46r het
gesprek hadden we voor onze dochter de technologische richting gekozen.)
a. avions b. avons c. étions d. aviez

1. avais 2. avions

Herschrijf de zinnen (QR: Al+)

1. (étudier) Quand le chef est arrivé, nous (étudier) le dossier.

(Toen de chef arriveerde, hadden wij het dossier bestudeerd.)
2. (chaisir) Elle a pu répondre parce qu'elle (choisir) la bonne option.

(Zij kon antwoorden omdat zij de juiste optie had gekozen.)
3. (partir) lls ont raté le train parce qu'ils (partir) trop tard de la maison.

(Zij misten de trein omdat zij te laat van huis waren vertrokken.)

1. Quand le chef est arrivé, nous avions étudié le dossier. 2. Elle a pu répondre parce qu’elle avait choisi la bonne option. 3.
Ils ont raté le train parce qu'ils étaient partis trop tard de la maison.

Corrigeer de fout

1. Nous avons choisi cette école avant le rendez-vous d'inscription.

Wij hadden deze school gekozen véér de inschrijvingsafspraak.
2. J'avais parti a la mairie avant d'inscrire ma fille.

Ik was naar het gemeentehuis vertrokken voordat ik mijn dochter inschreef.
1. Nous avions choisi cette école avant le rendez-vous d'inscription. 2. J'étais parti(e) a la mairie avant d'inscrire ma fille.
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3.0efeningen

1. Koppel elk woord aan de juiste definitie.

1. Séjour d'études a I'étranger réalisé dans le cadre d'un accord

a. Décrocher un dipldme ,
entre écoles.

b. Une bourse 2. Obtenir un dipldme aprés avoir réussi les examens finaux.

c. Un programme

d'échanges

a-2 b-3 c-1

3. Aide financiére obtenue pour payer ses études.

2. Een college of lycée kiezen: aandachtspunten en stappen (QR: Audio)

Vul de lege plekken in: secrétariat, seconde, filiere générale, matieres obligatoires,
certificat de radiation, cours pratiques

Dans l'académie de Paris, I'affectation au collége dépend du secteur, mais des dérogations sont
possibles selon le projet. Avant d'inscrire votre enfant, comparez la (1) ,
technologique ou professionnelle et vérifiez les (2) ainsi que les (3)

proposés. Pour certains parcours, la (4) prépare ensuite
différents bacs.

Pour l'inscription, le (5) demande en général un dossier complet : justificatif de
domicile, livret de famille, carnet de vaccination et anciens bulletins. Si vous aviez déja inscrit votre
enfant ailleurs, pensez au (6) . Aprés la validation, vous recevez une

confirmation et, parfois, une proposition de réunion d'accueil avec le professeur principal.

In de academie van Parijs hangt de toewijzing aan het collége af van de sector, maar afwijkingen zijn mogelijk
afhankelijk van het project (opties, gezinssituatie). Voordat u uw kind inschrijft, vergelijkt u de algemene, technologische
of beroepsgerichte studierichting en controleert u de verplichte vakken evenals de aangeboden praktijklessen. Voor
sommige trajecten bereidt de seconde vervolgens verschillende baccalauréats voor (bijvoorbeeld STMG of ST2S).

Voor de inschrijving vraagt het secretariaat doorgaans om een volledig dossier: een bewijs van adres, het familieboekje,
het vaccinatieboekje en oude rapporten. Als u uw kind al elders had ingeschreven, denk dan aan het
uitschrijvingsbewijs. Na validatie ontvangt u een bevestiging en soms een voorstel voor een kennismakingsbijeenkomst
met de mentor.

(1) filiére générale, (2) matiéres obligatoires, (3) cours pratiques, (4) seconde, (5) secrétariat, (6) certificat de radiation

1. Quels sont les documents et les informations essentiels a préparer avant l'inscription, et pourquoi
sont-ils demandés ?
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3. Luister naar het audiofragment en kies het juiste antwoord. (QR: Audio)

Waar Onwaar

1. La personne est au secrétariat pour se renseigner sur I'orientation de son
fils apres la seconde. H
2. Son fils est déja en terminale et a choisi la filiere générale. O O
3. Elle veut savoir si son fils peut recevoir une aide financiére et quelles sont
les formalités d'inscription. =
1-V2-X3-V
4. Kies de juiste oplossing
1. Quand je suis arrivé au secrétariat, j' (Toen ik bij het secretariaat aankwam, was het

déja 3 inscrire mon fils en seconde. me al gelukt om mijn zoon in de tweede klas in

te schrijven.)
a. avais / réussi b. étais / réussi c. ai/réussi d. avais / réussis
2. Avant de demander une bourse, nous (Voordat we een beurs aanvroegen, waren we
3 la réunion d'information sur les naar de informatiebijeenkomst over de

programmes scolaires. schoolprogramma’s gekomen.)

a. sommes /venus b. étions/venu c. étions/venus
d. avions/venus

3. Elle était stressée parce qu'elle (Ze was gestrest omdat ze geslaagd was voor
le bac STMG. mais elle hésitait encore  het STMG-baccalaureaat, maar ze twijfelde nog
entre un BTS et un DUT tussen een BTS en een DUT.)

a. avait/ réussissait b. a/réussi c. avait/ réussi

d. avait/ réussie
1. avais / réussi 2. étions / venus 3. avait / réussi

5. Rollenspel - dialogen (QR: Audio)

Au secrétariat du lycée

Parent (Karim): Bonjour, c'est bien ici le secrétariat ? Je voudrais des informations pour
l'inscription de ma fille en seconde.
(Hallo, is dit het secretariaat? Ik zou graag informatie willen over de inschrijving van mijn
dochter in het vierde middelbaar.)

Secrétaire Bonjour, oui, c'est ici. En seconde, les éléves ont surtout des matiéres

(Mme Lefévre): obligatoires, puis on prépare l'orientation vers la filiére générale,
technologique ou professionnelle.
(Hallo, ja, dat is hier. In het vierde middelbaar hebben leerlingen vooral verplichte
vakken, en daarna bereiden we de oriéntatie voor naar de algemene, technologische of
beroepsrichting.)
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Parent (Karim):

Secrétaire
(Mme Lefévre):

Parent (Karim):

B1.25 Welke school kiezen?
Module 4 Opleiding en carriere
D'accord... Elle aime les cours pratiques. Pouvez-vous m'expliquer & quoi
meéne la filiére technologique, par exemple ?
(Oké... Ze houdt van praktische lessen. Kunt u mij uitleggen waar de technologische
richting bijvoorbeeld toe leidt?)
Apres une filiére technologique, les éléves peuvent passer un bac comme le
bac STMG et ensuite faire un BTS ou une formation courte. La filiére
professionnelle, elle, est plus directement axée sur des matiéres et des stages
professionnels.
(Na een technologische richting kunnen leerlingen een baccalaureaat halen, zoals het
baccalaureaat STMG, en daarna een BTS of een korte opleiding volgen. De
beroepsrichting is daarentegen directer gericht op vakken en professionele stages.)
Trés bien, merci. Et pour les démarches administratives, quels documents
dois-je fournir et quelles sont les dates limites ?
(Heel goed, bedankt. En voor de administratieve procedures: welke documenten moet ik
aanleveren en wat zijn de uiterste data?)

1. Pourquoi Karim vient-il au secrétariat et de quel niveau scolaire parle-t-il ?

6. Spreken: vertaal en beantwoord (QR: Al+)

Si j'avais su, j'aurais choisi... / Je pense que le plus important, c'est... / C'est bien ici le secrétariat ? +
Je voudrais inscrire mon enfant.

1. Vous venez d'arriver en France avec votre enfant - quels critéres sont pour vous les plus
importants pour choisir une école (publique ou privée) ?

2. Vous étes au secrétariat de I'établissement : quelles démarches administratives faut-il effectuer
pour l'inscription et quels documents demande-t-on généralement ?

https://app.colanguage.com/nl/frans/leerplan/b1/25 Six | 6


https://app.colanguage.com/nl/frans/leerplan/b1/25/oefeningen#exercise-6
https://app.colanguage.com/nl/frans/leerplan/b1/25

B1.25 Welke school kiezen?
Module 4 Opleiding en carriere

7. Schrijven: E-mail (QR: Al+)

Objet : Inscription en classe de seconde - piéces manquantes

Bonjour Madame / Monsieur,
Nous avons bien regu votre demande d'inscription pour votre fille Lina (rentrée 2026).
Pour finaliser le dossier, il nous manque :

e une copie du livret de famille
e un justificatif de domicile
o le dernier relevé de notes

Si vous hésitez encore entre la filiere générale et |a filiere technologique, vous
pouvez prendre rendez-vous avec la conseillére d'orientation. C'est bien ici le secrétariat
? Oui, vous pouvez répondre a ce mail ou appeler le 01 44 00 00 00.

Cordialement,

Claire Martin, Secrétariat

Schrijf een passende reactie: Je vous écris car j'avais déja envoyé... mais je ne suis pas sir(e) que vous
'ayez recu. / Pourriez-vous préciser la différence entre la filiére générale et la filiére technologique ? / Serait-
il possible de fixer un rendez-vous téléphonique la semaine prochaine ?

Belangrijke Venir (komen) Réussir (slagen)
werkwoorden Plus-que-parfait Plus-que-parfait
jelj' étais venu(e) avais réussi

tu étais venu(e) avais réussi
il’elle/on était venu(e) avait réussi
nous étions venu(e)s avions réussi
vous étiez venu(e)s aviez réussi
ils/elles étaient venu(e)s avaient réussi
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